Cast-Number: 620986
UC-Material: LO9S0080010

EDI - ASN Note Load-No.: 78150 29.05.2020 - 11:48
ol B L oot crlls
{VDA 4912) Ny D e s.rl page 1/2
Vendor -Plant: 01 i TR N om:m.._MAmb ver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91 -No.: 145506700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 ~C N@N@ via dei Ciclamini, 4 . ]
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGHNOQ Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
LRty - A fiserva di -Number : 16070077 i
VAT-No.: DE123840478 ... 1 er & ﬂﬂmﬁﬁ.ﬂ%ﬁlzo. : IT0488B6850728 Gross Weight: 22.227 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. at Quant. UM V/G Name of deliverzry Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref, No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
80733236 000010 2511108890 7.680 BC s SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
29.05.2020 035310-900 . nt. wt.: 10.706 KG , gr. wt.: 11.719 KG
CC: 200031662 640 V pCc 8
CC: 200031659 640 Vv BC S
CC: 200031655 640 v PC g
CC: 200031651 \.. 640 PC s
m\/y\ ¢C: 200031648 E 640 ~ PC s
w/ CC: 200031642 | T 640 , PC S
% J\ CC: 200031637 S 640 PC 8§
fd.\ T(v CC: 200031632 640 PC s
CC: 200031629 640 , BPC s
CC: 200031625 640 PC ]
~ ./_fv;.u CC: 200031624 640 PC s
mf(u €C: 200031619 640 PC &
f cCc: 12,000 TBA-500256 PC DCT360/POLBSO
Cast-Number: 248676
UC-Material: G088410020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Suppliier Index -
80734381 000010 2511109290 12.150 PC M SCHALTRAD 6 .GANG 550003915802
29.05.2020 035306-900 nt. wt.: 7.789 KG , gr. wt.: 8.565 RKG
cC: 200031621 1.350 ¥ PC M
CC: 2000316le 1.350 v 2eC M
/ﬁ Wx CC: 200031610 1.350w PC M
L \Mh w CC: 200031603 1.350 v pC M
VO L ﬂa/ cC: 200031596 \/ 1.350 % PC M
' s C eC: 200031587 1.350 v PC M
e Y €C: 200031580 1.350wv BC M
1 ,./_u ? CC: 200031571 1.350 w BC M
mv.L CC: 200031564 1.350 4/ PC M
B CC: 9,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




JEDI - ASN HNote

Load-No.: 79150

29.05.2020 - 11:48

A

AVS HIn

Cast-Number: 248674
UC-Material: G089770010

Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

(VDA 4912) page 2/
Vendor ~-Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 .
58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077 .
VAT-No.: DE123840478 VAT-Ng.: IT04886850728 Gross Weight: 22.227 KG ’
ASN-No -Pos Sup. Ref. MNo. Cust. Quant. UM Name of delivery Purch. Ord. Nr. .
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80734776 000010 25111084950 7 1.060 PC ZAHNRAD 2 .GANG 550003916202
29.05.20240 035309-3900 WPI. W, nt. wt.: 1.774 KXG , gr. wt.: 1.%943 KG
CC: 200031598 /{L 530 W PC
¥ - \_ﬂ.ﬁmu CC: 200031594 530 PC
C..(,.n\mu/, N ©C: 2,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850

e xkhrhdnh | N D hhkrkdnk

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 {Test certificate: / Certificat:)

wmmmmrmn:_s.c._. GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 Modugno

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Auftr.-Nr.

SCHALTRAD 6.GANG
{Partn name: / Désignation pigce:)
251.1.1092.90
(costumer part number / No. du plan client)
30002068

{order no. / No. De commande)
Schmelzen-Nr.
{heat number / No. de Coulee)

620986

HBS-Teile.-Nr. 035306-900
{HBS-Part number:  N® du plan HBS:)
Anderungsindex A

{draw. notific. index / indice du plan)
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Builetin de livraison)
Schmelzen-Knz.

(heat code / Repére de Coules)

80734391/000010

Auftrag

10229231

(order no./ordre no.)

SAP UC-Material

L.090080010

{SAP UC-material/SAP UC-material]
Lieferdatum (05/27/2020

{shipping date / Date de liviaison)

LINAMAR

SEISSENSCHMIDT

FORGING

Stiickzahl
lquantity / Quantité}

12,150

Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRSS5 Herstellprozess E/ND/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund

{steel mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité) {process flow [ Proceédé favrication) {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimétre)

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 41,6:1

{technical specification / Spécification de livraison) idelivery cendition / Etat de livraison) (Diameter / diamétre}
MO——BQ_NNSNEWQ {cast analysis { Analyse de coulés)

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb %As | %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1800( 1.2700] 0.0090} 0.0240] 1.1100| 0.0400] 0.1300] 0.1000| 0.0070] 0.0300| 0.0100} 0.0003] 0.0060| 0.0050( 0.0000| 0.0000| 0.0020] 0.0050| 0.0000] 0.0000| 0.0009| 0.0110| 2.1000| 24.000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.80( 0.00 | 45.00( 0.00 | 43.207 0.00 | 39.80| 0.00 { 36,60} 0.00 | 34.20| 32.50| 31.10| 0.00 | 0.00 0.00 | 0.00 | 0.00 ] 000 | 0.00

Fdyn | 0.00 j 0.00 DI-Wert 0.00

{01 value / diamatre idéal)

gmnm__Omu-.mﬁ_Jmmn_.-m muﬂ—..._m..u:ﬁm: {metallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation pidca) {decarburation / Décarburation) (degree of purity / Degre de Purete)

KorngréRe Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10

{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / propristas mécanique}

RM {N/mm?} Rp0, 2{N/mm?} A(%] Z{%} AviJ) bei T{°C)
0.00 = 0.00 0.00 = 0.00] 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfldchenharte (surface hardness / dureté superficie) Kernharte icore hardness / dureté centre Nm:mmﬂN—am;::QMnmm._"ﬂ {case hardening depth / cémentation gravité)

Vorschrift 152.0 = 201.0| HBW Vorschrift 0.00 5 0.00 Vorschrift 0.00 . 0.00 | mm

(spacification f Spécification) Q Q {specification / Spécification) {specification / Spécification)

Ergebnis 155.0 i 170.0| HBW Ergebnis 0.00 5 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm

{result / Résuitat) (o] Q fresult / Résultat) {result / Résultat}

Datum 05/29/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Data}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes
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Seit iber ... BEHIE

pedition

H Ludwigsburg, 29.05.2020
b M -
Seite T von 1
Sendung-Nr.: 20-004002 vom 29.05.2020 Seas0
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Di Beférderung unterliegt trotz ei ge- Cetransportestsoumis, nenobstant toute clause
DAIMLERSTRASSE 11 g:::iligen ;l\bman:.hurl:ngI Ze;\ Bestimmu::;::\ des coniraire ala Conl:entionrelatswz au :;Janirat de
58840 PLETTENBERG UbereinkommaensiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. Straengiterverkehr (CMR), route (MR}.

2 Empfanger / Destinataire [ Frachtfuhrer ! Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort dos Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Qrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait/ Temps

Datum /Date  05.06,2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de a prise en charge de la marchandise

SRR PLETTENEERS Vorbehalte und Bemerk des Frachtflihrer /
1 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtflihrer
il Deutschland Zeit Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  29.05.2020

5 Beigefiigte Dokumente / Decuments annexas

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 44 Anzahl der Liv 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues et numércs Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kp cbm
1 80733236 23 COLLI Getriebeteille 22,227 73,58
2 B0734391
3 BO734776
.?:tr:Ime: 22.227,00
‘ 23,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachtzanlungsenweisung ! Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebesistigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiichas Kennzeichen Nutzlast in t 2 = 2 .
19, s s vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenzibergang ut.20-004002empfangan am Datum / Date
7 ors,des marchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. & NA*‘P‘t SpA,
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg l- 0026 MDBI.D/:"NO LIS
(’ /‘,_ oo "’Q
'-d :.. '
9.'1
I (]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift una Stempel des Frachtfil IE’ers 3 (’r bf(&“ d Stempel des é’rﬁéj&ngara
Signature et timbre expéditeur Signature at timbre du franspaorte @ f'/ b . T Sign {imbre de destinataire
£2 r~

T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfilhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchweltzerJ ‘CC@MMERf

Call-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kun{o‘ 48 09 800
* 71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 4 etp(ga,
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet, www.schweitzer-logistik.de IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF&04



